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LIITTEET
asiakirjaan

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

tarkastusjirjestelmésti siannollisen ro-ro-alusliikenteen ja suurnopeusmatkustaja-
alusliikenteen turvallisen harjoittamisen varmistamiseksi, satamavaltioiden
suorittamasta valvonnasta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/16/EY muuttamisesta seka neuvoston direktiivin 1999/35/EY kumoamisesta
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LIITE 1

SAANNOLLISESSA LIIKENTEESSA OLEVIA ALUKSIA KOSKEVAT ERITYISET

VAATIMUKSET

(3 ja 5 artiklassa tarkoitetut)

Seuraavat seikat on tarkastettava:

1.

aluksen pdéllikko saa ennen ro-ro-aluksen tai suurnopeusmatkustaja-aluksen matkaan
1dhtod tarvittavat tiedot mahdollisuudesta kéyttdd maista annettavan navigointituen
jarjestelmid ja muita tietopalveluita, joiden tarkoituksena on avustaa hénté
liikkenn6imddn turvallisesti, ja ettd hdn kiyttdd jdsenvaltioiden perustamia
navigointituki- ja tietojarjestelmié;

sovelletaan IMOn meriturvallisuuskomitean matkustajien turvallisuutta koskevista
tarkistetuista ohjeista 17 pdivand heindkuuta 1995 annetussa kiertokirjeessd MSC
699 (Revised guidelines for passenger safety instructions) olevien 2—6 kohdan
soveltuvia méérdyksid;

helppopéisyisessd paikassa on aluksen ty0jdrjestelyt osoittava taulu, josta kayvait
ilmi

a)  tyovuorot merelld ja satamassa, ja
b)  vahtihenkildston tyotuntien enimmaismédra tai lepotuntien vahimméaismaar;

el rajoiteta aluksen pddllikon oikeutta tehdd p#aatoksid, jotka hin ammatillisen
harkintansa perusteella katsoo erityisesti vaikeissa sddoloissa ja kovan merenkdynnin
yhteydessa tarpeellisiksi turvallisen navigoinnin ja toiminnan kannalta;

aluksen paillikko pitdd kirjaa navigointitoimista ja vaaratilanteista, joilla on
merkitystd navigoinnin turvallisuudelle;

laidoitusovien ja niihin liittyvdn runkolaidoituksen vaurioitumisesta tai pysyvésta
taipumisesta, joka voi vaikuttaa aluksen eheyteen, sekd puutteista téllaisten ovien
varmistuslaitteissa  ilmoitetaan nopeasti sekd lippuvaltion hallinnolle ettd
satamavaltiolle ja ettd ne korjataan viipymattd lippuvaltion hallintoa ja satamavaltiota
tyydyttavalla tavalla;

ennen ro-ro-aluksen tai suurnopeusmatkustaja-aluksen matkalle 18ht64 on saatavilla
ajan tasalla oleva matkasuunnitelma. Matkasuunnitelmaa laadittaessa on
matkasuunnitelman laatimista koskevista ohjeista 25 pédivdnd marraskuuta 1999
annetun IMO:n yleiskokouksen péitoslauselman nro A.893(21) (Guidelines for
voyage planning)v ohjeet otettava kaikilta osin huomioon;

matkustajille tiedotetaan yleisesti niistd palveluista ja avusta, joita laivalla oleville
vanhuksille ja vammaisille on tarjolla, ja ndméd tiedot ovat saatavilla myos
heikkondkdisille sopivassa muodossa.
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LITE 2
TARKASTUKSISSA NOUDATETTAVAT MENETTELYT

(3 ja 5 artiklassa tarkoitetut)

Tarkastuksissa on varmistettava, ettd erityisesti rakennetta, osastoimista ja
vakavuutta, koneistoa ja sdhkolaitteita, lastausta, vakavuutta, palosuojelua,
matkustajien enimméaismadrdd, hengenpelastuslaitteita ja vaarallisten aineiden
kuljettamista, radioliikennettd ja navigointia koskevia lippuvaltion asettamia tai sen
puolesta asetettuja lakisddteisid vaatimuksia noudatetaan. Tarkastuksiin on tdmén
toteamiseksi kuuluttava vihintdin:

— hétégeneraattorin kdynnistys,

- hatavalaistuksen tarkastus,

- radiolaitteiden hitdvoimanldhteen tarkastus,

— kuulutusjérjestelmén testaus,

— paloharjoitus, jonka yhteydessé osoitetaan palomiehen varusteiden kiyttotaito,

—  hétdpalopumpun toiminta siten, ettd kaksi paloletkua on kytketty
padpaloputkistoon,

— kattiloiden ja pdd- ja apukoneiden polttoainesyoton sekd tuulettimien
kaukoséatoisten hitipysdytyslaitteiden testaus,

—  palopeltien kaukosdatoisten ja paikallisten sulkulaitteiden testaus,

— palon havaitsemis- ja hélytysjérjestelmien testaus,

—  palo-ovien sulkeutumisen testaus,

— tyhjennyspumppujen toiminta,

— vesitiiviiden laipioiden ovien sulkeminen seki paikallisesti ettd kaukosdadolla,

- sen osoittaminen, ettd laivavden avainhenkilot ovat perehtyneet vaurion
valvontakaavioon,

— vahintddn yhden valmiusveneen ja yhden pelastusveneen laskeminen veteen,
niiden kuljetuskoneiston ja ohjauslaitteiden kdynnistys ja testaus sekd niiden
nostaminen vedesti sijoituspaikalleen alukselle,

— sen tarkastaminen, ettd kaikki pelastusveneet ja valmiusveneet ovat
varusteluettelon mukaisia, ja

— aluksen ohjauslaitteiden ja apuohjauslaitteiden testaus.
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Tarkastusten yhteydessa on tarkistettava alukselle suunniteltu
kunnossapitojirjestelma.

Tarkastuksissa on keskityttdvd laivavden perehdytykseen sekd tehokkuuteen
turvallisuus- ja hititilannemenettelyjen, kunnossapidon, tyotapojen, matkustajien
turvallisuuden, komentosiltamenettelyjen sekd lastiin ja ajoneuvoihin liittyvien
toimintojen osalta. Merenkulkijoiden kyky ymmartia ja tarvittaessa antaa késkyjé ja
ohjeita sekd raportoida yhteiselld aluspdivdkirjaan merkitylld tyokielelldi on
tarkastettava. Todisteet siitd, ettd laivavdki on osallistunut menestyksellisesti
erityiskoulutukseen, on tarkastettava etenkin seuraavilta osin:

—  koulutus vikijoukon hallinnassa,
— perehdytyskoulutus,

— turvallisuuskoulutus niille laivavdkeen kuuluville, jotka turvallisuusasioissa
avustavat suoraan matkustajatiloissa olevia matkustajia sekd erityisesti
vanhuksia ja vammaisia hatatilanteessa, ja

— kriisitilanteiden hallinta ja thmisten kédyttdytymistd koskeva koulutus.

Tarkastukseen on siséllyttivd arviointi siitd, aiheuttavatko tydvuorojérjestelyt
kohtuutonta visymysta erityisesti vahtihenkilostolle.

Tédmin direktiivin soveltamisalaan kuuluvilla aluksilla tydskentelevdn laivavien
patevyyskirjojen on oltava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/106/EY " sdanndsten mukaisia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/106/EY, annettu 19 pdivénd marraskuuta 2008,
merenkulkijoiden vihimmaiskoulutuksesta (EUVL L 323, 3.12.2008, s. 33).
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LIITE 3
SAANNOLLISEN LIIKENNOINNIN AIKANA SUORITETTAVISSA
TARKASTUKSISSA NOUDATETTAVAT MENETTELYT

(5 artiklassa tarkoitetut)
Matkustajatiedot

Keinot, joilla varmistetaan, ettei ro-ro-alukselle tai suurnopeusmatkustaja-alukselle,
jiljempédna ‘'alus', sallittua matkustajien lukuméédrda ylitetd. Matkustajatietojen
kirjaamiseen kiytettyjen keinojen on oltava neuvoston direktiivin 98/41/EY*
mukaisia. Tarkastetaan, miten tieto matkustajien kokonaisméaarasti vélitetddn aluksen
paillikolle ja, tarvittaessa, miten risteilymatkustajat, jotka eivdt mene maihin,
lasketaan mukaan paluumatkan matkustajien kokonaismééraan.

Lastaus- ja vakavuustiedot

Tarkastetaan, ettd alukselle, jos niin edellytetddn, on asennettu luotettavat syvyyden
mittauslaitteet ja ettd niitd kdytetdén. Tarkastetaan, onko toteutettu toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd alusta ei ylilastata, eikd sovellettava osastoimislastiviiva jaa
veden alle. Tarkastetaan, onko lastaus- ja vakavuusarviointi suoritettu vaaditulla
tavalla. Tarkastetaan, ettd tavarankuljetusajoneuvot ja muu lasti punnitaan, jos sitd
edellytetddn, ja ettd tiedot vilitetddn alukselle lastaus- ja vakavuusarviointia varten.
Tarkastetaan, ovatko vaurion valvontakaaviot aina esilld ja onko aluksen paillystolle
jaettu vaurioiden valvontaa koskevat ohjekirjat.

Meriturvallisuus

Menettelyd kdytetddn sen varmistamiseksi, ettd alus on ennen satamasta l&htod
valmis merimatkalle, ja menettelyyn olisi kuuluttava nimenomainen raportointi siité,
ettd kaikki vesitiiviit ja sddtiiviit laidoitusovet ovat kiinni. Tarkastetaan, ettd kaikki
ajoneuvokannen ovet ovat kiinni, ennen kuin alus ldhtee laiturista, tai ettd niitd
pidetidn auki vain niin kauan, kuin keulavisiirin sulkeminen edellyttdd, sekd keula-,
perd- ja sivuovien sulkemisjdrjestelyt ja ettd komentosillalle indikoidaan ovien tila
merkkivaloin ja tv-valvonnan avulla. Ongelmista merkkivalojen ja erityisesti ovien
katkaisimien toiminnassa olisi otettava selvdd ja niisté olisi raportoitava.

Turvallisuustiedotukset

Tarkastetaan tavanomaisten turvallisuustiedotusten esitysmuoto sekd
hétédtilannemenettelyja koskevien ohjeiden esillepano asianmukaisella kielelld
(asianmukaisilla kielilld). Tarkastetaan, kuulutetaanko tavanomaiset
turvallisuustiedotukset matkan alussa kaikissa yleisissd tiloissa, joihin matkustajilla
on padsy, mukaan lukien avoimet kannet.

Laivapdivdkirjan merkinndit

Neuvoston direktiivi 98/41/EY, annettu 18 pédivind kesdkuuta 1998, yhteison jésenvaltioiden satamiin
tai satamista litkenndivilld matkustaja-aluksilla olevien henkildiden rekister6innistd (EYVL L 188,
2.7.1998, s. 35).
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Tutkitaan laivapdivédkirja sen varmistamiseksi, ettd muun muassa keula- ja
perdporttien sekd muiden vesitiiviiden ja sditiiviiden ovien sulkemista, vesitiiviiden
osastoimisovien kéyttoharjoitusta, ohjauslaitteen testausta jne. koskevat merkinnit
tehdddn laivapdivikirjaan. Samoin tarkastetaan, ettd syvyydet, varalaita ja vakavuus
sekd laivavéden yhteinen tyokieli merkitddn laivapadivakirjaan.

Vaaralliset aineet

Tarkastetaan, ettd vaarallisia tai saastuttavia aineita kuljetetaan soveltuvien
saanndsten mukaisesti ja erityisesti ettd vaarallisista tai pilaantumista aiheuttavista
aineista annetaan ilmoitus sekd laaditaan lastiluettelo tai ahtauspiirros, josta ilmenee
niiden sijaintipaikka aluksella, ja etti kyseisen lastin kuljettaminen matkustaja-
aluksilla on sallittua sekd se ettd vaaralliset ja pilaantumista aiheuttavat aineet
merkitddn, varustetaan tunnuslipukkeilla, ahdataan, kiinnitetddn ja erotellaan
asianmukaisesti.

Tarkastetaan, ettd vaarallisia tai pilaantumista aiheuttavia aineita kuljettavat
ajoneuvot on asianmukaisesti merkitty ja kiinnitetty. Jos kuljetetaan vaarallisia tai
pilaantumista  aiheuttavia  aineita, niitd koskevasta lastiluettelosta  tai
ahtauspiirroksesta on oltava jdljennds maissa. Tarkastetaan, onko aluksen pééllikko
tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/59/EY’ mukaisista
ilmoitusvelvoitteista sekd hétitilannemenettelyjd koskevista ohjeista ja ensiavun
antamisesta sellaisten vaaratilanteiden yhteydessd, joissa on mukana vaarallisia tai
merta pilaavia aineita. Tarkastetaan, ettd ajoneuvokansien tuuletus on aina
toiminnassa ja ettd tuuletustehoa lisdtddn silloin, kun ajoneuvojen moottorit ovat
kiynnissd, ja ettd komentosillalle on jdrjestetty jollakin tavalla indikointi siitd, ettd
ajoneuvokannen tuuletus on toiminnassa.

Tavarankuljetusajoneuvojen kiinnittiminen

Tapa, jolla tavarankuljetusajoneuvot kiinnitetddn - esimerkiksi ahdataanko ne
ryhmissé vai kiinnitetddnko ne yksittdin. Tarkastetaan, onko vahvoja kiinnityskohtia
riittdvasti. Tapa, jolla tavarankuljetusajoneuvot kiinnitetddn vaikeissa sddoloissa tai
sellaisten varalta. Tapa, jolla linja-autot ja moottoripyorit kiinnitetddn, jos sellaisia
on. Tarkastetaan, ettd aluksella on lastin kiinnittimisti koskeva opas.

Ajoneuvokannet

Tarkastetaan, vartioidaanko erityistiloja ja ro-ro-lastitiloja vai seurataanko niitd tv-
kameravalvonnalla jatkuvasti siten, ettd ajoneuvojen liitkkuminen huonossa sddssé ja
matkustajien asiaton péddsy kyseisiin tiloihin voidaan havaita. Tarkastetaan, ettd palo-
ovet ja sisddnkdynnit pidetddn suljettuina ja ettd esilld on ilmoituksia, joissa
kielletddn matkustajia menemastd ajoneuvokannelle aluksen ollessa merella.

Vesitiiviiden ovien sulkeminen

Tarkastetaan, noudatetaanko aluksen toimintaohjeissa asetettuja, vesitiiviitd
osastoimisovia koskevia toimintaperiaatteita. Tarkastetaan, jarjestetifdnkd vaaditut

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/59/EY, annettu 27 péivind kesdkuuta 2002,
alusliikennettd koskevan yhteison seuranta- ja tietojérjestelmédn perustamisesta sekd neuvoston
asetuksen 93/75/ETY kumoamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002, s. 10).
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10.

11.

12.

13.

harjoitukset. Tarkastetaan, ettd komentosillalla oleva vesitiiviiden ovien
ohjausjdrjestelmd on aina, kun se on mahdollista, paikallisohjausasennossa.
Tarkastetaan, ettd ovet ovat kiinni huonon nédkyvyyden vallitessa sekd muissa
vaarallisissa tilanteissa. Tarkastetaan, opastetaanko laivaviked kayttiméddn ovia
oikein, ja ovatko he tietoisia ovien virheelliseen kdyttoon liittyvistd vaaroista.

Kiertovartiointi

Olisi varmistuttava, ettd aluksella ylldpidetddan tehokasta kiertovartiointia, jonka
avulla voidaan nopeasti havaita tulipalon syttyminen. Tdmin olisi katettava
erityistilat, joissa ei ole kiintedd palonhavaitsemis- ja palohélytysjirjestelmid sen
vuoksi, ettd niiti tiloja vartioidaan 8 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

Viestintd hdtdtilanteessa

Tarkastetaan, ettd hilytysluettelon mukaisesti riittdivd maird laivavdkeen kuuluvia
henkil6itd voi avustaa matkustajia hététilanteessa ja ettd he ovat helposti
tunnistettavissa ja kykeneviat kommunikoimaan matkustajien kanssa hatdtilanteessa,
ottaen asianmukaisesti ja riittdvalld tavalla huomioon seuraavat seikat:

a) tietylld reitilld kuljetettavien matkustajien padkansallisuuksia vastaava kieli tai
vastaavat kielet;

b)  henkilokunnan taito kédyttdd perusohjeita annettaessa englanninkielisid
peruskésitteitd voi toimia kommunikointikeinona vaikeuksissa olevia
matkustajia auttaessa, riippumatta siitd, onko matkustajalla ja laivavden
jasenelld yhteista kielta;

¢)  mahdollinen tarve kommunikoida hitdtilanteessa muilla keinoilla (esimerkiksi
osoittamalla, kdsimerkein tai osoittamalla ohjetaulujen, kokoontumispaikkojen,
hengenpelastusvilineiston ja poistumisreittien sijainnit silloin kun sanallinen
viestintd ei ole mahdollista),

d) missd mddrin matkustajille on nididen omalla didinkielelld/didinkielilld annettu
taydellisid turvallisuusmaardyksié;

e) kielet, joilla hatdilmoitukset voidaan antaa hitd- tai harjoitustilanteessa
ensisijaisen tdrkeiden ohjeiden vilittdmiseksi matkustajille ja matkustajien
auttamisesta vastuussa olevan laivavéen tehtdvien helpottamiseksi.

Laivavden yhteinen tydkieli

Tarkistetaan, ettd tyokieli on madritetty laivavden tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi turvallisuusasioissa ja ettd tdmd tyOkieli on merkitty
laivapéivikirjaan.

Turvallisuusvarusteet

Varmistetaan, ettd hengenpelastuslaitteet ja palokalusto, mukaan lukien palo-ovet ja
muut rakenteelliseen palosuojeluun vaikuttavat tekijdt, jotka voidaan nopeasti
tarkastaa, pidetddn kunnossa. Tarkastetaan, ovatko palontorjuntakaaviot aina esilld
vai onko aluksen paillystolle jaettu vastaavat tiedot sisdltdvédt ohjekirjat.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Tarkastetaan, onko pelastusliivit varastoitu asianmukaisesti ja onko lasten
pelastusliivien varastointipaikka osoitettu selvidsti. Tarkastetaan, etti ajoneuvojen
lastaus ei estd kdyttdmasti ajoneuvokannella mahdollisesti  sijaitsevia
palontorjuntalaitteita, hdtdkatkaisimia, myrskyventtiilien sdétdlaitteita jne.

Navigointi- ja radiolaitteet

Tarkastetaan, ettd navigointi- ja radioliikennelaitteet, mukaan lukien hataradiopoijut
(EPIRB) toimivat.

Lisdhdtavalaistus

Tarkastetaan, ettd aluksella on lisdhétdvalaistus, jos sddnnodissd sitd edellytetddn, ja
ettd puutteista pidetddn kirjaa.

Poistumistiet

Tarkastetaan, onko poistumistiet merkitty soveltuvien vaatimusten mukaisesti ja
onko niiden valaistus jdrjestetty sekd pdd- ettd hdtdvoimanldhteestd. Tarkastetaan,
onko toteutettu toimenpiteet, joiden avulla ajoneuvot pidetddn pois poistumisreiteiltd,
jos poistumistie kulkee ajoneuvokannen poikki tai sen kautta. Tarkastetaan, ettd
uloskdynneistd, etenkin verovapaiden myymaéldiden uloskdynneistd, jotka toisinaan
on tukittu liiallisella tavaramaéralla, on esteeton kulku.

Toimintakdsikirja

Tarkastetaan, onko toimintakasikirja jaettu aluksen péillikdlle ja kullekin paallyston
jasenelle ja onko niistd jéljennoksid kaikkien laivavdkeen kuuluvien saatavilla.
Tarkastetaan myds, onko kédytossi tarkastusluetteloita merimatkaan valmistautumista
ja muita toimintoja varten.

Konehuoneen puhtaus

Tarkastetaan, ettd konehuone pidetdin puhtaana huoltotoimien jéljilta.
Jdtehuolto

Tarkastetaan, ettd jatteiden késittely ja hdvittiminen on jarjestetty tyydyttivasti.
Huolto-ohjelma

Kaikilla yhtioilld olisi oltava yksityiskohtaiset pysyviat méédrdykset ja suunniteltu
huoltojirjestelma, joka kattaa kaikki turvallisuuteen liittyvat tekijit, kuten keula- ja
perdportit sekd aukot laidoituksessa ja niiden sulkemislaitteet, mutta myos
konehuoneen kunnossapidon ja turvallisuusvarusteet. Aluksella olisi oltava
suunnitelmat, joiden mukaan kaikki seikat tarkastetaan sdénndllisesti, jotta
turvallisuustaso pidetddn mahdollisimman korkeana. Aluksella olisi oltava
menettelyt, joiden mukaisesti puutteet kirjataan ja niiden asianmukainen korjaaminen
varmistetaan siten, ettd aluksen paillikkd ja maissa oleva yhtion johdosta nimetty
henkild ovat tietoisia puutteista ja saavat ilmoituksen puutteiden korjaamisesta tietyn
ajan kuluessa. Sdannollisen sisemmin ja ulomman keulaportin sulkemislaitteiden
toiminnan tarkastuksen olisi kisitettdva osoittimet, valvontalaitteet, keulavisiirin ja
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21.

sisemman portin vélisessd tilassa mahdollisesti olevat valuma-aukot seké erityisesti
sulkemiskoneistot ja niihin liittyvit hydrauliset jarjestelmét.

Matkaan ldhto

Matkalle ldhdettidessd olisi selvitettdva tungokset, istuinpaikkojen riittdvyys ja se,
etteivdt matkatavarat ja istuinpaikkaa vailla olevat matkustajat tuki kulkureittejd,
portaikkoja ja varauloskdyntejd. Tarkastetaan, ettdi matkustajat poistuvat
ajoneuvokannelta, ennen kuin alus ldhtee matkalle ja ettd he pddsevét sinne vasta
juuri ennen satamalaituriin tuloa.
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Liite 4
VASTAAVUUSTAULUKKO
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Direktiivi 1999/35/EY

Uusi direktiivi

1 artikla

2 artiklan a, b, d, e, f, g, h, j, m, n, o, r kohta

2 artiklan 1,2, 3,4, 5,6,7,8,9, 10 ja 11 kohta

2 artiklan c, 1, k, I, p, q ja s kohta

3 artikla 1 artikla
4 artikla -
5 artiklan 1 kohdan a alakohta 3 artikla
5 artiklan 1 kohdan b alakohta ja 2 kohta --
6 artikla 3 artikla
7 artikla 4 artikla

8 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta

8 artiklan 3 kohta

9 artiklan 1 kohta

9 artikla 6 artikla
10 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohta 7 artikla
10 artiklan 1 kohdan d alakohta --

10 artiklan 2 kohta 7 artikla
10 artiklan 3 kohta 8 artikla

10 artiklan 4 kohta

11 artiklan 1, 2, 3, 4, 5, 7 ja 8 kohta

11 artiklan 6 kohta

6 artiklan 1 kohta

13 artiklan 1, 2, 4 ja 5 kohta

13 artiklan 3 kohta

6 artiklan 2 kohta ja 10 artikla

14 artikla -

15 artikla -

16 artikla -

17 artikla 12 artikla
18 artikla 11 artikla
19 artikla 17 artikla
20 artikla 16 artikla
21 artikla 18 artikla
22 artikla 119 artikla
Liite I Liite I

¥ **sy  TIT

Fl



Fl

12

Fl



